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Nombre del Acuerdo

Acuerdo de Hermanamiento entre la ciudad de
San Nicolds de los Garza, Nuevo Ledn, de los
Estados Unidos Mexicanos vy la ciuvdad de Seguin,
Texas, de los Estadas Unidos de América.

Promocién del comercio. Promocion de las
inversiones. Promocidn industrial, Promocién del

ecnd en que se rirmo:

25 de noviembre de 1999.

Lugar donde fue
firmado:

San Nicoldas de los Garza, Nuevo Ledn.

Vigencia:

Vigente hasta que cualquiera de las Partes decida
darlo por terminado con 6 meses de antelacion.

_ r Secretaria de Relaciones Exteriores
Direccién General de Coordinacion Politica
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- ACLWERDO DE HERMANAMIENTO ENTRE LA CILDAD DE SAN
 NICOLAS DE LOS GARZA, Nu,Evoj LEON, DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS Y LA CIUWDAD DE SEGUIN TEXAS DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE NORTE AMERICA. -

1.4 cindad de SAN NICOLAS DE LOS GARZA NUEVO LEON, MEXICO y [a ciudad de
SEGUIN, TEXAS, de [os ESTADOS UNIDOS DE NORTE AMERICA, que it adelante se [e
Denowiinaran como “las Partes’, |

-~
CONSIDERANDO las excelentes relaciones de amistad y cooperacion que existen entre [os
Estados Unidos Mexcicanos y [os Estados Unidos de Norte América Y el deseo de estrechar vinculos
entre la ciudad de SAN NICOLAS DE LOS GARZA NUEVO LEON y la ciudad de SEGUIN,

TEXAS;

INTERESADOS en establecer un marco juridico de referencia para llevar a cabo actividades
de cooperacion en areas identificadas de fterés conin.

ARTICULOI

El presente Acuerdo tiene como objetiuo llevar a cabo accioves de cooperacion especialmente
en actividades productivas, de servicio, culturales, educativas, de salud, turismo, construccion,
tecnologia, y otros rubros que [as Partes convengan.

ARTICULO 11

Las Partes, dentro del marco de acciones coordinadas para la formacion y el desarrollo de
los fntereses reciprocas, se cowproneten 4 actuar en el pleno y absoluto respeto de sus respectivas
competencias, derfvadas de sus normatruas nacionales y en estricto apego a [as directivas politico-
econdmicas de sus respectivos gobiernos nacionales.

ARTICULO II1

Las Partes propiciardn [a celebracitn de proyectos especificos de sus sectores piblicos y/o
privado a fin de intercambiar tecnologias, experiencias y enseitanza profesional en el desarrollo de
prograwas dirigides priovitariamente a )(amentar la actividad econdmica en el marco de acciones

destinadas al beneficio de [a conmnidad.



asignacion Oe recursos intercambio de persona
© ejecucion, asi Cowo cm[

ARTICULO IV

. Para la persecucion del objetivo a que se refiere ¢l articulo T del presente Acuerdo, las partes
llevardn a cabo acciones de cooperacion, a wanera enunciativa y mo !
[iitativa, en las siguientes dreas: ' |

a) Promocion del comercio, a través del intercambio de misiones comerciales
y la participacion en eventos como exposiciones, ferias, sewtinarios  foros empresariales, con el fin de
incrementar los flujos de bienes y servicios. '

b Promocion de las inversiones, mediante el intercambio de waisiones -
enpresariales, de informacion sobre posibilidades- de inversion y oportunidades de negocios  la
difusion de mecanismos ya excisthntes Oestinados a impulsar las inversiones conjuntas, ademds e [a
Rentificacion y difusion de [a legislacion vigente. -

¢} Promocion industrial, mediante [ cooperacion en el diseiio y aplicacion de

estrategias destinadas 4 estimmlar [as exportaciones de este origen Y promocion de cooperc};cién
entre [as industrias de ambas Partes.

d) Ppromocion del turismo, a través de [a participacion en [os foros turisticos; |
foros, sewtinarios ) congresos de servicios destinados al turismo; intercambio de fnformacion sobre [as
caracteristicas de los vespectivos mercados, asi como [a difusion e los principales destinos turisticos
con el fin de incrementar (2 dinamtica en este subsector econdwrico; '

¢} Promocion cultural, estimulando el conocimiento reciproco de sus
vespectivas culturas, aspectos bistoricos y geograficos,  de la enserianza de su idioma.

ARTICULO V

Las Partes formmlaran conjuntamente un plan de Trabajo Anual, designando a un
vepresentante pov cada Parte, quien fungiva como enlace para la adecuada supervision de [as

actividades de cooperacion.

La operacion Je este Acuerdo no estard condicionada a gue [as Partes firmantes establezcan
proyectos especificos o prograwas en todos [os carnpos y modalidades de cooperacion 4 que se vefiere el
Articulo TV el presente Acuerdo. i

ARTICULO VI
Cada proyector especifico deberd contemer previsiones pard [a ejecucion de [a actividad de

cooperacion Y contemplard fas especificaciones sobre alcance, coordinacion y administracion,
[, costos totales y su distribucion, cronograma de

guier otra informacion que se considere vecesarid.



ARTICULO VII

i la nstrumentacion de un proyecto especifico de cooperacion recjuiﬁese el intercambio de
excpiertos, las Partes acordardn, en cada caso, [as modalidades que regird este intevcambio. '-
‘, | _
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ARTICULO VIII

1

o . : |
No obstante [ formulacion del Programa de Trabajo Anual a que se refiere el articulo v del
presente Acuerdo, cada Parte podrd formu[ar propuestas Oe colaboracion que surgirdn en_ f:[_
transcurso de La instrumentacion de [as actividadesDe cooperacion. o
. K : -
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ARTICULO IX

El presente Acuerdo entrara en vigor a partir de la fecha de firma y continuard 'vigenté a

wenos que cualquiera de [a Partes decida darlo por terminade, mediante notificacion escrita, biﬁgibq: a
[a Otra, con seis meses de antelacion. f

La terminacion del presente Acnerdo o afectard [a conclusion de los proyectos de
cooperacion que se hubieran formalizado durante su vigencia. - .

Hechos en [a ciudad de SAN NICOLAS DE LOS GARZA, NUEVO LEON el 25 de
' NOVEMBRE e wil novecientos noventa y neve, en dos ejentplares originales en diomas espatiol
¢ ingles y, siendo ambos textos iguafmenw auténticos.

POR EL GOBIERNO DELA POR EL GOBIERNO DE LA
CIUDAD DE SAN NICOLAS DE CIUDAD DE SEGUIN
LOS GARZA NUEVO LEON TEXAS
/ oSa
ING. JORGE LUIS JOSA NyZ{R,'ENO MARK STAUTZENBERGER

SYIDENTE MUNICIPAL MAYOR



